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SZYBKI START INSTRUKCJA
eufyCam S330



①
②
③
④

⑩

⑪

⑤

⑥
⑦

⑧

⑨

⑫

NA PIERWSZY RZUT OKA
eufyCam S330
Model: T8160C

① Spotlight ⑤ Panel słoneczny ⑨ Głośnik

② Obiektyw kamery ⑥ Wskaźnik LED ⑩ Przycisk SYNC

③ Czujnik światłoczuły ⑦ Mikrofon 2 ⑪ Otwór montażowy

④ Mikrofon 1 ⑧ Czujnik Ruchu ⑫ Port ładowania USB-C

DODAWANIE EUFYCAM 
S330
W aplikacji eufy Security postępuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby dodać 
swoje urządzenia eufy Security.  Wybierz Dodaj Urządzenie, a następnie wybierz 
eufyCam S330, aby dodać go do swojego systemu. 
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ŁADOWANIE EUFYCAM S330

5V USB Charger

USB Port 1

Wskaźnik LED Opis

Stały niebieski Ładowanie

Wyłączone W pełni naładowany

Czas ładowania 8 godzin

Opcja 1

Opcja 2

eufyCam S330 zawiera panel słoneczny, który przekształca 
światło słoneczne w energię elektryczną i codziennie utrzymuje 

naładowaną wbudowaną baterię. 

Wydajność ładowania zmienia się w zależności od intensywności światła 
słonecznego. 

Nie martw się, gdy poziom baterii spada. Dzieje się tak, gdy nie ma wystarczającej 
ilości światła słonecznego lub kamera zużywa więcej energii niż zwykle. 

Nie musisz ładować aparatu kablem, dopóki nie pojawi się alarm niskiego poziomu 
baterii. 
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* Upewnij się, że panel słoneczny może być w pełni wystawiony na 
bezpośrednie działanie promieni słonecznych przez co najmniej 2 godziny 
dziennie. 

MOCOWANIE KAMERY
Wybierz lokalizację
Wybierz miejsce, z którego będziesz miał pożądany widok.  Zalecamy zawieszenie 
kamery na wysokości 7-10 stóp (2-3 m) nad ziemią. 

Motion 
Detec-
tion Zone

Camera 
Field-of-View

Up to 26 ft (8 m)
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2 GODZINY DZIENNIE*



Najlepsze miejsca do 
zainstalowania:
- Ściana bez okapów
- Słup lub płot, gdzie 
 światło słoneczne nie 
jest zablokowane
- Nad okapem, jeśli okap 
znajduje się poniżej 3 m 
wysokości

Miejsca, w których nie 
należy instalować:
- Wewnątrz domu lub
pod werandą
- Pod drzewem lub na 
drzewie
- Pod skośnymi okapami

Zamontuj kamerę
1.  Aby poluzować i zdemontować uchwyt montażowy, obróć jego pokrętło w 

kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara. 

2.  Wywierć otwory wiertłem o średnicy 15/64 cala (6 mm), a następnie wstaw kołki 
do otworów; kołki są niezbędne do ścian wykonanych z twardych materiałów, 
takich jak beton, cegła lub tynk. 

07   PL PL   08



3. Mocno wkręć gałkę uchwytu montażowego w otwór montażowy. 

4. Przytrzymaj i przykręć kamerę do uchwytu montażowego.  Obróć kamerę, aby 
dostosować widok i sprawdź go, korzystając z transmisji na żywo dostępnej w 
aplikacji eufy Security. 

För felsökning, se Hjälp i eufy Security-appen.  Odnieś się do strony aplikacji, 
aby sprawdzić status wskaźnika LED. 

BEZPIECZEŃSTWO
• Nie używaj urządzenia w środowisku o zbyt wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze, 

nigdy nie narażaj urządzenia na silne nasłonecznienie ani zbyt wilgotne 
otoczenie. 

• Odpowiednia temperatura dla T8160C i akcesoriów wynosi od -20°C do 50°C 
(temperatura ładowania to 0°C do 45°C). 

• Zaleca się dostarczenie urządzenia w środowisku o temperaturze wynoszącej od 
5°C do 25°C. 

• Podczas dostarczania proszę umieścić urządzenie w środowisku o normalnej 
temperaturze pomieszczenia i dobrej wentylacji. 

Ostrzeżenie:
• Zastąpienie baterii nieprawidłowym typem może unieważnić zabezpieczenie. 
• Utylizacja baterii w ogniu lub gorącym piekarniku, a także mechaniczne 

zgniatanie lub cięcie baterii mogą spowodować wybuch. 
• Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze może 

spowodować wybuch lub wyciek łatwopalnego płynu lub gazu; oraz
• Bateria narażona na bardzo niskie ciśnienie powietrza może wybuchnąć lub 

spowodować wyciek łatwopalnego płynu lub gazu. 
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